orgeeno

Dupla gazkar — fels6 rogzitésu

Az eredeti hasznalati utmutato forditasa




El6szo

Tisztelt Ugyfeliink!

Nagy 6romtnkre szolgal, hogy a taviranyitds gazkar koncepcionk meggyézte
Ont. A taviranyitds gazkar megfelel a technika jelenlegi allasanak.

A terméket a legnagyobb gondossaggal, a kényelemre,

a felhasznalébaratsagra és a biztonsagra kulénés figyelmet forditva
terveztiik és gyartottuk, a kiszallitas elétt pedig gondos ellenérzésnek
vetettik ala.

Keérjik, szanjon id6t a kezelési utmutaté alapos attanulmanyozasara, hogy
megfeleléen tudja kezelni a taviranyités gazkart, hogy hosszu tavon 6romét
lelje a hasznalataban.

Toéreksziink a Torgeedo termékek folyamatos fejlesztésére.
Ha tehat barmilyen észrevétele lenne a termékeink kialakitasaval
és hasznalataval kapcsolatban, akkor 6rommel fogadjuk észrevételeit.

A Torgeedo termékekkel kapcsolatban felmeriilé kérdéseivel alapvetéen
barmikor hozzank fordulhat. Az e célra szolgalé elérhetéségeket
a hatoldalon talalhatja. Sok 6romet kivanunk a termék hasznalatahoz.

Az On Torgeedo csapata
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1 Bevezetés

1.1 Az utmutatéra vonatkozo altalanos
informaciok
Ez az utmutato a taviranyitds gazkar 6sszes f6 funkcidjat ismerteti.

Ez a kovetkezoket foglalja magaban:

m  Ataviranyités gazkar felépitésére, mikodésére és tulajdonsagaira
vonatkozo ismeretek nyujtasa.

m  Tajékoztatas a lehetséges veszélyekrdl, azok kdvetkezményeirdl
és az elkerulésikre iranyuld intézkedésekrdl.

m  Részletes informaciok az dsszes funkcié végrehajtasardl a tavvezérlési
gazkar teljes élettartama alatt.

A jelen utmutato célja, hogy megkonnyitse Onnek a taviranyités gazkar
megismerését és biztonsagos hasznalatat a rendeltetésszeri hasznalatnak
megfeleléen.

A taviranyitoés gazkar minden felhasznaldjanak el kell olvasnia és meg kell
értenie az utmutatét. A késébbi hasznalat érdekében az utmutatét kénnyen
elérhetd helyen és a taviranyitds gazkar kdzelében kell tartani.

Ugyeljen arra, hogy mindig az utmutaté legujabb verzidjat hasznalja.
Az utmutaté aktualis valtozata a www.torgeedo.com weboldalon,

a ,Szervizkdzpont” fll alatt tolthetd le. A szoftverfrissitések az utmutato
modositasait eredményezhetik.

Ha gondosan betartja ezt az utmutatot, akkor:

m  Elkerilheti a veszélyeket.

m  Csokkentheti a javitasi koltségeket és az allasidét.

m  Novelheti a taviranyités gazkar megbizhatésagat és élettartamat.
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1.2 Jelmagyarazat

Figyelem,
zUzbdasveszély!

Gondosan olvassa
el az utmutatét!

Ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Ne nyissa kil


http://www.torqeedo.com/

Bevezetés

1.3 A biztonsagi utasitasok felépitése

A biztonsdgi utasitasok ebben az utmutatéban szabvanyositott abrazolassal
és szimbdlumokkal szerepelnek. Vegye figyelembe az adott utasitasokat.

A bejelentett veszélyességi osztalyok a bekdvetkezés valdszinliségétdl

és a kdvetkezmény sulyossagatol fliggéen keriinek alkalmazasra.

Biztonsagi utasitasok

Kdzvetlen veszély, magas kockazattal.

Sulyos, akar halalos kimenetell sériilések veszélye a kockazat
megel6zésének elmulasztasa esetén.

A FIGYELMEZTETES!

Lehetséges veszélyez kdzepes kockazattal.

Sulyos, akar halalos kimenetell sérllések veszélye a kockazat
megel6zésének elmulasztasa esetén.

A VIGYAZAT!

Alacsony kockazattal jaré veszély.

Kdnnyebb vagy kdzepesen sulyos testi sériilés vagy anyagi karok
veszélye a kockazat megel6zésének elmulasztasa esetén.

Fontos tudnivalok

FONTOS TUDNIVALO!

Feltétlendl betartand6 utasitasok.
Felhasznaldi tippek és egyéb kilondsen hasznos informaciok.

HU

1.4 Errél a hasznalati atmutatorol

Cselekvési utasitasok

A végrehajtando lépések szamozott listaként szerepelnek.
Be kell tartani a Iépések sorrendjét.

Példa:

1. Cselekvésilépés
2. Cselekvésilépés

A cselekvési utasitasok eredményei a kdvetkez6képpen abrazolhatok:
» Nyil

» Nyil

Felsorolasok

A kételez6 sorrend nélkdili felsorolasok pontokba szedett listaként
jelennek meg.

Példa:
= 1. pont
m 2 pont
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2 Kialakitas és kezel6elemek

2.1 A kezeldelemek és komponensek attekintése

rd

2. abra: Vészkapcsold 3. abra:  Kulcsos kapcsold

2.2 Szillitasi terjedelem

Az On Torqeedo taviranyitds gazkarjanak teljes szallitasi terjedelme
a kévetkez6 alkatrészeket tartalmazza:

m  Kar m 2 x aramellaté kabel atjaréhoz
m  Vészkapcsolo m A kulcsos kapcsolo kabele
m  Kulcsos kapcsold m 2 x 8 pdlusu hosszabbité (5 m)
1. dbra: A taviranyités gazkar attekintése , L ,
m  Buszcsatlakozé m  Hasznalati dtmutaté
1 Taviranyitoés gazkar 5 M6 szerel6labak
m 2 x Y-adapter
2 Kijelzd 6 Hernyocsavar w2 xatars
3 Elsd buszcsatlakozo 7 Trim-tilt funkcié

4 Masodik buszcsatlakozo
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3 Biztonsag

3.1 Biztonsagi berendezések

A felsé rogzitésl dupla gazkar atfogé biztonsagi funkcidkkal rendelkezik.

Biztonsagi berendezés

Funkcié

Vészledllitd

Az energiaellatas azonnali levalasztasat és a meghajté
leallitasat eredményezi. A propeller leall.

Elektronikus gazkar

Biztositja, hogy a fels6 rogzitésti dupla gazkar csak nulla
allasban legyen bekapcsolhaté a motor ellenérizetlen
elindulasanak megakadalyozasa érdekében.

HU

3.2 Altalanos biztonsagi rendelkezések

FONTOS TUDNIVALO!

m  Olvassa el és tartsa be a jelen utmutatéban szerepld biztonsagi
utasitasokat és figyelmeztetéseket!

m  Afelsé rogzitésl dupla gazkar izemeltetése el6tt figyelmesen olvassa
el ezt az utmutatot.

Az utasitasok figyelmen kivil hagyasa személyi sérlléseket vagy anyagi
karokat okozhat. A Torgeedo nem vallal felelsséget az olyan
tevékenységekbdl eredd karokért, amelyek a jelen Utmutatd be nem
tartasa miatt kdvetkeznek be.

A szimbolumok részletes magyarazata az 1.2., ,,A szimbélumok
magyarazata” cimi fejezetben talalhato.

Bizonyos tevékenységekre specidlis biztonsagi eléirasok vonatkozhatnak.
A biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések az utmutaté vonatkozé
részeiben talalhatok.

3.2.1  Alapismeretek

A taviranyitds gazkar Gzemeltetése soran kiegészitésként a helyi biztonsagi
és balesetvédelmi el6irasokat is be kell tartani.

A fels6 rogzitési dupla gazkart a legnagyobb gondossaggal, a kényelemre,
a felhasznalobaratsagra és a biztonsagra kulonds figyelmet forditva
terveztiik és gyartottuk, a kiszallitas el6tt pedig gondos ellenérzésnek
vetettiik ala.

A taviranyitds gazkar rendeltetésellenes hasznalata esetén azonban
veszélyek allhatnak fenn a felhasznal6 vagy harmadik személyek életére
és testi épségére, illetve jelentds anyagi karok keletkezhetnek.
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3.2.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A felso rogzitésii dupla gazkart a kdvetkezé alkatrészekkel egyitt kell
felszerelni és lizemeltetni:

m  Vészkapcsold

m  Kulcsos kapcsolo

m 2 Xx Y-adapter

m  Buszcsatlakozo

m 2 xatjaré

m  Power 26-104 akkumulator az ,F” verzi6tdl (régebbi verzioju

akkumulator hasznalata esetén forduljon a Torgeedo
szervizkdzponthoz)

A rendeltetésszerii hasznalathoz tartoznak még a kévetkezok:
m  ROdgzités az e célra szolgalo rogzitési pontokhoz.

m A jelen Utmutatoban talalhato 6sszes utasitas betartasa.

m  Kizarélag eredeti pétalkatrészek hasznalata.

m A termékek jogosulatlan felnyitdsanak kerilése.

m  Kizardlag érvényes jogositvannyal, a hajo hasznalata szerinti orszag
el6irasainak megfeleléen torténé hasznalat.

m A biztonsagi berendezések megfelelé mikddésének rendszeres
ellendrzése.

3.2.3 Elorelathaté hibas hasznalat

A ,Rendeltetésszer(i hasznalat” cim(i részben meghatarozottaktdl eltérd,
illetve az azokon tulmené hasznalat rendeltetésellenes hasznalatnak
mindsul. A rendeltetésellenes hasznalatbél eredd karokért kizardlag az
lizemeltetd viseli a feleldsséget, a gyartd ezekért semmilyen felel6sséget
nem vallal.

Rendeltetésellenes hasznalatnak mindsil tébbek kozott:

m  Ataviranyités gazkar nem Torgeedo termékekkel torténé mikddtetése.
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3.2.4 A hasznalat el6tt

m  Afelsé rogzitésii dupla gazkart csak megfelel6 képesitéssel rendelkezd,
a szlikséges fizikai és mentalis alkalmassaggal rendelkez6 személyek
kezelhetik. Tartsa be az érvényes nemzeti elGirasokat.

m  Ataviranyités gazkar és a rendszer Gizemeltetésére és biztonsagi
rendelkezéseire iranyuld betanitast a hajéépitd, a kereskedd,
illetve az értékesit6 hajtja végre.

m A hajo vezetSjeként On felel a fedélzeten tartozkodd személyek
biztonsagaért, illetve az On kdzelében 16v6 vizi jarmiivekért és
személyekért. Ezért feltétlenil tartsa be a hajézasi magatartasra
vonatkozé alapvet6 szabalyokat, és figyelmesen olvassa el ezt az
Utmutatot.

m  Avizben tartézkodd személyekre kiilénds figyelmet kell forditani,
még lassabb sebességgel val6 haladas esetén is.

m Tartsa be a hajo gyartoja altal a hajé megengedett motorizaltsagara
iranyuld utasitasokat. Ne lépje tul a feltlintetett terhelési és
teljesitményhatarokat.

m  Minden hasznalat el6tt alacsony teljesitményen ellendrizze
a taviranyités gazkar és a rendszer (beleértve a vészleallitét is)
allapotat és minden funkcidjat.

m Ismerkedjen meg a taviranyités gazkar minden kezelGelemével.
Onnek mindenekelétt képesnek kell lennie arra, hogy szlkség esetén
gyorsan ledllitsa a rendszert.

3.2.5 Altalanos biztonsagi utasitasok

FONTOS TUDNIVALO!

A taviranyitds gazkar tisztitasat kizardlag vizzel benedvesitett
torlékendével vagy enyhe tisztitdszerekkel végezze. Soha ne hasznaljon
erQs tisztitdszereket.
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4 Beszerelés és lizembe helyezés

FONTOS TUDNIVALO! Taviranyitos gazkar

Ugyeljen a stabil allasra a taviranyitos gazkar felszerelésekor.
A taviranyitos gazkart és az akkumulatorokat csak a motor hajéra
torténd szerelését kdveten csatlakoztassa. s

FONTOS TUDNIVALO! : "J
=

. . e P . . P .y 51
Az (izembe helyezés el6tt ellendrizze az 6sszes biztonsagi funkciot, \\m. F
kiléndsen a vészleallitd funkciot.

b1 —

4.1 A taviranyités gazkar és az alkatrészek %&/ %1
beszerelése 4. dbra: Taviranyités gazkar — beszerelési rajz

FONTOS TUDNIVALO!

A beszereléskor tigyeljen arra, hogy elegendé hely maradjon a kar
mozgatasahoz.

FONTOS TUDNIVALO!

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a beszerelési rajzok nem méretaranyosak.

5.4bra: Taviranyitdés gazkar — robbantott abra
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Beszerelés és lizembe helyezés
Vészkapcsolo Kulcsos kapcsolé
3 19,3
S

6. abra:

Vészleallité kapcsold — beszerelési rajz

8. abra:

Kulcsos kapcsold — beszerelési rajz

7. &bra:

Vészledllitdé kapcsold — robbantott abra

9. abra:
10/30

Kulcsos kapcsold — robbantott abra
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4.2 Csatlakoztatas a teljes rendszerre

FONTOS TUDNIVALO!

Javasoljuk, hogy minden szerelési munkat a szarazfoldon hajtson végre.

10. abra: A taviranyités gazkaregység kabelezése

1 Cruise motor 7 Y-adapter
2 5 polusu hosszabbité (5 m) 8 Téaviranyitos gazkar
3 TQ buszcsatlakoz6 (5 pdlusu) 9 Buszcsatlakozo
4  Akkumulator 10 Vészkapcsold
5 Atjaro 11 A kulcsos kapcsolo kabele
6 Aramellaté kabel atjarohoz 12 Kulcsos kapcsolo
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A buszcsatlakoz6 csatlakoztatasa

11. dbra: Twin buszcsatlakozé

Csatlakoztassa az Y-adapter (7) nyolcpdlusu kabelét a fedélzet jobb oldalan
a B csatlakozora, a fedélzet bal oldalan pedig buszcsatlakozé (9) A
csatlakozojara.

A vészleadllité kapcsol6 csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a vészledllitd kapcsold (10) 6tpolusu dugdjat
a buszcsatlakozé (9) C csatlakozoéjara.

A kulcsos kapcsol6 csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a kulcsos kapcsold (11) nyolcpolusu kabelét (12) a kulcsos
kapcsolora és a buszcsatlakozé (9) D csatlakozoéjara.

Az atjaro csatlakoztatasa

Az atjarét a meghajtérendszer és a taviranyités gazkar kézé kell
csatlakoztatni, hogy a két komponens kdz6tt kommunikalni tudjon.

Ehhez csatlakoztassa az 6tpdlusu kabelt (3) a C csatlakozoéra, az Y-adapter
nyolcpdlusu kabelét (7) pedig az atjard (5) A csatlakozojara.

Az aramellatas céljabol az atjarét egy Power 26-104 akkumulator pozitiv
polusara kell csatlakoztatni. Ehhez csatlakoztassa az aramellaté kabelt (6)
az akkumulator pozitiv polusara és az atjaré (5) B csatlakozojara. Az atjard
csak az ,F” verzi6 utani Power 26-104 akkumulatorokkal mikddtethet6.
Régebbi verziéju akkumulatorok alkalmazasa esetén forduljon a Torgeedo
szervizkdzponthoz.
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4.3 A kar érzetének beallitasa

12. dbra: Hernydcsavar a taviranyités gazkaron

1 Hernydcsavar

1. Allitsa be a mechanikai ellenallast a hernydcsavaron (1) egy
imbuszkulcs segitségével.

» A kar nehezebben mozgathatéva valik a hernyécsavar 6ramutaté
jarasaval megegyez6 irdnyban térténé meghuzasaval.

» A kar kdnnyebben mozgathatéva valik a hernyécsavar 6ramutato
jarasaval ellentétes iranyban torténd kicsavarasaval.



Uzemeltetés

5  Uzemeltetés

A VIGYAZAT!

Sériilésveszély a nem automatikusan kikapcsol6dé akkumulatorok
kovetkeztében! A tovabb fennallé fesziiltségek aramiitéshez
vezethetnek.

m  Munkalatok végzése elétt mindig kapcsolja ki az akkumulatort.

FONTOS TUDNIVALO!

Rendszeresen ellendrizze az 6sszes biztonsagi funkciot, kiilénésen
a vészleallité funkciot.

5.1 Vészleallito

A rendszer gyors ledllitasara kilonb6zd lehetdségek Iéteznek:
m  Helyezze a taviranyitds gazkart semleges allasba.
m  Nyomja meg a vészleallité gombot.

» A vészledllitd kapcsold meghuzasaval a megnyomott vészleallitd
kapcsol6 visszaallithaté a kiindulasi allapotba.

m Allitsa a kulcsos kapcsolét kikapcsolt (Off) vagy nulla allasba.

5.2 Hajtas lizemmoéd

A kulcsos kapcsol6 allasa

Kulcs az 1. pozicidban
» Arendszer ki van kapcsolva.

Kulcs a 2. pozicidban

HU

» A rendszer be van kapcsolva, és készen all

a hajtasra.
Ebben a helyzetben a kulcsot nem lehet
eltavolitani.

5.3 A hajtas megkezdése

A motor inditasa

1.
2.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vészleallitd kapcsold nincs megnyomva.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a taviranyités gazkar semleges allasban

van.

Forditsa a kulcsos kapcsolét a 2. pozicidba.

» Akijelzd bekapcsol.

» Az aktiv allomason z6ld szinnel vilagit a Select LED.
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Uzemeltetés

5.4 Elo6re-/hatramenet 5.6 Toltés

A toltéshez be kell kapcsolni a Power 26-104 akkumulatort. Ahhoz, hogy az
akkumulator be legyen kapcsolva, kapcsolja be a rendszert a kulcsos
kapcsoloval a toltés elétt. A téltés alatt a rendszer kikapcsolhaté.

13. abra: A taviranyités gazkar kezelése eldre-/hatramenetben

A taviranyités gazkar legfeljebb 55°-kal mozgathaté elére,
illetve 55°-kal hatra.

1.  Mikodtesse megfeleléen a taviranyités gazkart.
» Elére (1)
» Hatra (2)

5.5 A hajtas befejezése

Huzza vissza mindkét kart semleges allasba, és forditsa a kulcsot teljesen
balra a teljes rendszer kikapcsolasahoz.
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5.7 Fedélzeti szamitogép

571 Attekintés

A fedélzeti szamitdgép kezelése a kijelz6 mellett talalhaté adott gombok

megnyomasaval torténik.

10

14. abra: A kijelz6 attekintése
1 Fényer6-érzékeld

2 Lapozas vissza

3 Lapozas el6re

4  Select-LED, bal oldal
(csak dupla gazkarnal)

5  Kijelzé

6 Select-LED, jobb oldal

7 Valasztas megerdsitése
8 Vissza

9 Semleges LED, jobb oldal

10 Semleges LED, bal oldal
(csak dupla gazkarnal)

HU

Select-LED

A Select-LED azt jelzi, hogy a taviranyités gazkar aktiv-e, ha a hajon tébb
kart is mikodtetnek.

Zold: A taviranyités gazkar aktiv.

Zolden villog: A taviranyités gazkar aktivalasa folyamatban.
Ki: A taviranyités gazkar nem aktiv.
Narancssarga: Nincs buszkommunikacié

Pirosan villog: Rendszerhiba

Semleges LED

A semleges LED azt jelzi, hogy a taviranyités gazkar semleges helyzetben
van-e.

Zold: A taviranyitds gazkar aktiv és semleges helyzetben van.
Ki: A motor Gzemel, illetve a taviranyités gazkar nem aktiv.
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57.2 Kijelzd

A kllénbozé kijelzok kdzott az elére és hatra lapozasra szolgald gombokkal
navigalhat.

Sebesség
1 Mederhez viszonyitott sebesség
(GPS-alapu)

2 Akkumulatortdltottségi szint
szazalékban (mindig lathatd)

15. dbra: Sebesség kijelzénézet

A sebesség mértékegysége a beadllitasokban modosithato,
lasd 5.7.3., ,,Bedllitasok” c. fejezet.

Hatotavolsag
1 Fennmaradé hatétavolsag vagy
1 | 1 2 3 menetids (ha nincs GPS-jel)

km left

75%

16. dbra: Hatétavolsag kijelzénézet

A hatétavolsag mértékegysége a beallitasokban moédosithato,
lasd 5.7.3., ,,Bedllitasok” c. fejezet.

Ha a motorok fennmaradé hatétavolsagai eltérnek, akkor az alacsonyabb
tartomany jelenik meg.
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Akkumulatortoltottségi szint

=753  T74.7+

batt %
-

17. dbra: Akkumulatortoltdttségi szint
kijelzénézet

Energiafogyasztas

~10.4  10.5+

kW
-

18. abra: Energiafogyasztas kijelzénézet

A motorok szinkron vezérlése

2 I'SEI’IC on I

1 ——sync off

it

19. dbra: Szinkronizalas kijelz6nézet

Uzemeltetés

A bal oldali motor (a hajo6 bal oldala)
akkumulatoranak toltéttségi szintje
szazalékban kifejezve.

A jobb oldali motor (a hajo jobb
oldala) akkumulatoranak toltottségi
szintje szazalékban kifejezve.

A bal oldali motor (a haj6 bal oldala)
aktualis teljesitményfelvétele
kilowattban kifejezve.

A jobb oldali motor (a hajo jobb
oldala) aktudlis teljesitményfelvétele
kilowattban kifejezve.

A motorok vezérlése kilon torténik.

A motorok vezérlése szinkron torténik.

A két gazkar enyhe eltolodasat a szinkronizalas kiegyenliti. Ez biztositja
a motorok egyenletes terhelését és az allandé egyenes iranyu haladast.

A kivalasztast a Kivalasztas megerdsitése gombbal erdsitheti meg.



Uzemeltetés

A motor fordulatszamanak, nyomatékanak és teljesitményének
attekintése

| pm 1
2 3

-2000 2000-
torg. %

A bal oldali motor (a hajé bal
oldala) teljesitménye kilowattban

W 2 A bal oldali motor (a hajé bal
. 35 3,6 4

\ oldala) fordulatszama
h:li% 3 Ajobb oldali motor (a hajo jobb

oldala) fordulatszama.

20. ébra: A motor fordulatszamanak
nyomatékanak és ) ) .
teljesitményenek kielzénézete 4 A jobb oldali motor (a hajo jobb

oldala) teljesitménye kilowattban

A motor fordulatszama és teljesitménye kerdl kijelzésre (a Cruise modellel
kombinalva a nyomaték nem all rendelkezésre).

A sebesség, hatétavolsag és energiafogyasztas attekintése

|7 1
3 | -26.0 km/h
2 | 123 km

A bal oldali motor (a haj6 bal oldala)
aktualis teljesitményfelvétele
kilowattban kifejezve

1 -10,5"" 10,5- 4 2

21. dbra: Sebesség, hatotavolsag és
energiafogyasztas kijelzénézet

Fennmaradé hatétavolsag vagy
menetid6 (ha nincs GPS-jel)

w

Mederhez viszonyitott sebesség

A jobb oldali motor (a hajo jobb oldala)
aktualis teljesitményfelvétele
kilowattban kifejezve.

A sebesség és a hatétavolsag mértékegysége a beallitasokban
maédosithato, lasd 5.7.3., ,,Beallitasok” c. fejezet.

Ha a motorok fennmaradé hatotavolsagai eltérnek, akkor az alacsonyabb
hatétavolsag kerul kijelzésre.

HU

Hidrogeneralas

1
~& O
1 =13KW 1.4 kW= 2

2:23 h 2 2 Ajobb oldali motor (a hajé jobb
75% oldala) akkumulatoranak téltési
teljesitménye kilowattban

1 A bal oldali motor (a hajo bal
oldala) akkumulatoranak toltési
teljesitménye kilowattban

22. dbra: Toltés kijelzénézet
Kijelzésre kerll a toltési teljesitmény (a Cruise modellel kombinalva az id6
funkciéval nem all rendelkezésre).
A hidrogeneralas el&feltételei:
m A sebességnek legalabb négy csoménak kell lennie.
m A fékapcsolonak bekapcsolt allapotban kell lennie.
m A hidrogeneralast aktivalni kell a ,,32. abra: Hidrogeneralas
kijelzénézet” alatt.
Kapcsolja be a rendszert.
Ellenérizze a GPS-jelet.
Allitsa a gazkart 1-20%-os eléremenetre.
» A visszanyert teljesitmény a Hidrogeneralads menulben jelenik meg.
4. A hidrogeneralas befejezéséhez allitsa a kart ismét semleges allasba.
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Ha a sebesség 30 masodpercnél hosszabb ideig négy csomo ala csokken,
akkor a hidrogeneralas automatikusan kikapcsol. Ugyanez érvényes

a 12 csomo feletti (Cruise 2.0 FP), a 14 csomo feletti (Cruise 4.0 FP)

és a 16 csomo feletti (Cruise 10.0 FP) sebességekre is. Ha folytatni
szeretné a hidrogeneralast, akkor Ujra kell inditania. A rendszer
automatikusan leallasi izemmaddba kapcsol, amint a Power 26-104
fesziltségének értéke meghaladja a 28,8 V értéket.

5.7.3 Beadllitasok

23. abra: Beallitasok kijelzénézet

Kijelzé

inv.

24. abra: Kijelz6 kijelz6nézet

18/30

A kulénbozd kijelzék mellett
a beadllitasokat is el lehet érni.

Ez csak akkor lehetséges, ha
a taviranyitos gazkar aktiv
és semleges helyzetben van.

Nyomja meg a Kivalasztas
megerdsitése gombot a Beadllitasok
menube lépéshez.

Nyomja meg a Vissza gombot
a Beallitdsok meniibol valo kilépéshez.

Kivalaszthatja, hogy a kijelzé normal
maédon vagy invertalt hattérrel (fekete)
jelenjen meg. A beallitas a Kivalasztas
megerdsitése gomb megnyomasaval
torténik.

Akkumulatortipus

[Li] Pb

25. abra: Akkumulatortipus kijelz6nézet

Uzemeltetés

Ebben a meniben valassza ki, hogy
melyik akkumulatortipust hasznalja
(litium- vagy 6lomakkumulator).

A bedllitas a Kivalasztas
megerdsitése gomb
megnyomasaval torténik.

Az akkumulator toltottségi allapota

port sthd
both

26. abra: Akkumulatortoltottségi
allapot kijelz6nézet

Akkumulatorkapacitas

0550 0550

27. abra: Akkumulatorkapacitas
kijelz6nézet

Mas gyartoktdl szarmazo
akkumulatorok hasznalata esetén

a toltdttségi allapot nem hivhaté le
automatikusan. Ezt manualisan kell
bedllitani. A toltéttségi szintet ezért
minden egyes teljes toltési folyamat
utén 100%-ra kell allitani. A beallitas
a Kivalasztas megerdsitése gomb
megnyomasaval torténik.

Mas gyartoktol szarmazo
akkumulatorok hasznélata esetén azok
kapacitasat egyszer meg kell adni
amperoraban (Ah). A bevitel

a Kivalasztas megerdsitése gomb
megnyomasaval indithato. A kurzor jelzi
a médositand6 szamjegyet.

A szamérték a nyilgombokkal,

az aktiv szamjegy pedig a Kivalasztas
megerdsitése gombbal médosithaté.
A Vissza gombbal Iéphet ki a menlbdl,
és mentheti el a beallitast.



Uzemeltetés

A kijelz6 fényereje

100

28. abra: Fényerd kijelzénézet

Mértékegységek

units
metric

imperial

29. dbra: Mértékegységek kijelzénézet

Hatétavolsag kijelzé

range

dist.

30. dbra: Hatétavolsag kijelzénézet

A kijelz hattérvilagitasanak fényerejét
a kornyezeti fényérzékeld
automatikusan szabalyozza.

A hattérvilagitas alapfényereje 5%-os
fokozatokban manualisan allithaté

a Kivalasztas megerdsitése gomb
segitségével.

. Kivalaszthatja, hogy a sebességet
és a fennmarado hatétavolsagot
metrikus, tengeri vagy angol
mértékegységben kivanja
megjeleniteni.

A kivalasztast a Kivalasztas
megerdsitése gombbal médosithatja.

Kivalaszthatja, hogy a hatétavolsag
hatralévé kilométerekben vagy
hatralévé menetidében jelenjen meg.
Amennyiben nem all rendelkezésre
GPS-jel, akkor automatikusan

a hatralévé menetidd kerll kijelzésre.

A kivalasztast a Kivalasztas
megerdsitése gombbal médosithatja.

Bluetooth

bluetooth

off

31. abra: Bluetooth kijelz6nézet

Hidrogeneralas

hy. gen.

[on | off

32. abra: Hidrogeneralas kijelzénézet

Trimmelés

sync

port

33. abra: Trimmelés kijelz6nézet

HU

A fedélzeti szamitégép Bluetooth-
csatlakozason keresztil
Osszekapcsolhaté mas Torgeedo
termékekkel (pl. a TorqTrac
alkalmazassal). A Bluetooth-kapcsolat
be- és kikapcsolhato.

A kivalasztast a Kivalasztas
megerdsitése gombbal mddosithatja

Hidrogeneralas alatt a motor
akkumulatorainak vitorlazas soran
térténd utantoltését értjik a propeller
forgasanak segitségével.

A hidrogeneralas ebben a meniben
aktivalhatd. A generalas ezt kdvetéen
a fémenUlben indithato el. Ennek csak
akkor van értelme, ha a Torgeedo
rendszereket vitorlas hajokhoz
hasznaljak.

A kivalasztast a Kivalasztas
megerdsitése gombbal erésitheti meg.

Kivalaszthatja, hogy a két motort
szinkron kivanja-e hasznalni, illetve
hogy a két motor kdzul melyiket
szeretné trimmelni.

A kivalasztast a Kivalasztas
megerdsitése gombbal erdsitheti meg.
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Az alkalmazott akkumulatorok szama
1 Arendszerben hasznalt
_ akkumulatorok szama
[2)
[2])

34. abra: Akkumulatorok szambavétele
kijelz6nézet

A rendszerben hasznalt akkumulatorok szama a fedélzeti szamitégépen
keresztll szamlalhaté meg.

A rendszerben hasznalt akkumulatorok szamat egyszer, az izembe
helyezés soran kell meghatarozni.

Az akkumulatorok szamlalasa a Kivalasztas megerdsitése gomb

megnyomasaval indithato el, és megjelenik a talalt akkumulatorok szama.

Kalibralas

A kalibracios ment a Kivalasztas
megerésitése gomb hosszu
megnyomasaval érhet6 el.

calibrate
throttle

& o

35. abra: Kalibralas kijelzénézet
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Maximalis eléremeneti pozicio

max. forw.

4 ©

36. abra: Maximalis eléremeneti
pozicio kijelzénézet

Maximalis hatrameneti pozicio

max. back.

U O

37. &bra: Maximalis hatrameneti
pozicio kijelz6nézet

Semleges allas

neutral

C

38. abra: Semleges allas kijelzénézet

Uzemeltetés

Allitsa mindkét kart a maximalis
eléremeneti poziciéba.

Nyomja meg a Kivalasztas
megerdsitése gombot.

Allitsa mindkét kart a maximalis
hatrameneti pozicidba.

Nyomja meg a Kivalasztas
megerdsitése gombot.

Allitsa mindkét kart semleges
allasba.

Nyomja meg a Kivalasztas
megerdsitése gombot.
A kalibralasi folyamat

befejezéséhez inditsa Ujra a
rendszert.



Uzemeltetés

5.7.4 Figyelmeztetések és hibaiizenetek

o= e

E43 E43
O O

39. dbra: Hibakdéd megjelenitése

Rendszerhiba esetén a megfeleld hibakéd megjelenik a fedélzeti
szamitdgép kijelzéjén.

A hibakodok jelentését a rendszerének hasznalati itmutatdjaban talalhatja.

A hibalizenet 1 percig elnyomhaté a Kivalasztas megerésitése gomb
megnyomasaval.

HU
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6  Altalanos garancialis feltételek

6.1 Szavatossag és felelésségvallalas

A torvényes szavatossag 24 hénap, és a taviranyités gazkar minden
alkatrészére kiterjed.

A szavatossagi id6szak a taviranyitos gazkar végfelhasznalénak térténé
kiszallitdsakor veszi kezdetét.

6.2 A garancia hatalya

A Torgeedo GmbH, Einsteinstrasse 901, D-82234 Wessling, garantalja a
taviranyitds gazkar végfelhasznaléjanak, hogy a termék az alabbiakban
meghatarozott fedezeti id6szak alatt mentes az anyag- és megmunkalasi
hibaktdl. A Torqeedo kartalanitja a végfelhasznalét az anyag- vagy
megmunkalasi hiba helyreallitasanak koltségeiért. Ez a kartalanitasi
kotelezettség nem vonatkozik a garancialis igény altal okozott jarulékos
koltségekre és az egyéb pénzugyi hatranyokra (pl. elszallitasi, tavkozlési,
ellatasi, szallaskoltségek, hasznalatkiesés, idéveszteség stb. koltségei).

A garancia a termék végfelhasznalénak torténd atadasatol szamitott két év
utan jar le. A kétéves garancia nem vonatkozik olyan termékekre, amelyeket
— akar ideiglenesen is — kereskedelmi vagy hatésagi célokra hasznalnak.
Ezekre a toérvényes szavatossag vonatkozik. A garancialis igény a hiba
felfedezését kbvetd hat hdnap utan érvényét veszti.

A hibas alkatrészek javitasardl vagy cseréjérél a Torgeedo dont. A Torgeedo
motorok javitasi munkalatait végz6 forgalmazok és kereskeddk nem
jogosultak a Torgeedo nevében jogilag kételezé erejii nyilatkozatokat tenni.

A kopo alkatrészek és a rutinszer( karbantartasok nem tartoznak a garancia
hatalya ala.

A Torqgeedo jogosult a garancialis igények elutasitasara, ha

m  a garancialis igényt nem megfelel6en nyujtottak be (kiléndsen
a reklamalt aru bekiildése el6tt tortént kapcsolatfelvétel, hianytalanul
kitoltott jotallasi jegy és a vasarlast igazol6 nyugta benyuijtasa, vo.
garancialis folyamat).
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m  aterméket az el6irasokkal ellentétesen kezelték.

m nem tartottdk be az Utmutatdban szerepl6 biztonsagi, kezelési és
apolasi utasitasokat.

m  az eldirt szervizelési intervallumokat nem tartottak be és nem
dokumentaltak.

m  a megvasarolt terméket atalakitottak, modositottak vagy barmilyen
maodon olyan alkatrészekkel vagy tartozékokkal szerelték fel, amelyek
nem a Torgeedo altal kifejezetten engedélyezett vagy ajanlott
felszerelés részét képezik.

m  a korabbi karbantartasokat vagy javitasokat nem a Torgeedo altal
felhatalmazott helyek végezték, illetve nem eredeti pétalkatrészeket
hasznaltak. Kivéve, ha a végfelhasznalé bizonyitani tudja, hogy
a garancialis igény elutasitasat indokold koriilmények nem kedveztek
a hiba kialakulasanak.

A jelen garanciabol szarmazo kdveteléseken kivil a végfelhasznalénak
az adott kereskedével kotott adasvételi szerz6désébdl eredd torvényes
szavatossagi igényei is vannak, amelyeket ez a garancia nem korlatoz.



Altalanos garancialis feltételek

6.3 Garancialis folyamat

A garancidlis igények teljesitésének eléfeltétele az alabb ismertetett
garancialis folyamat betartasa.

A garancialis esetek zokkenémentes lebonyolitasa érdekében kérjiik,
tartsa be az alabbi utasitasokat:

m  Panasz esetén, kérjuk, forduljon a Torgeedo szervizhez. Téluk egy
RMA-szamot fog kapni.

m  Ahhoz, hogy a Torgeedo szerviz feldolgozhassa panaszat, kérjik, hogy
készitse el6 szervizfiizetét, a vasarlast igazol6 nyugtat és a kitoltott
garanciajegyet. A garanciajegy nyomtatvanyat csatoltuk a jelen
utmutatéhoz. A garanciajegyen szerepl® informacidknak tobbek k6zott
a kapcsolattartasi adatokat, a kifogasolt termék adatait, a sorozatszamot
és a probléma rovid leirasat kell tartalmazniuk.

m  Amennyiben a Torgeedo szervizbe szallittat termékeket, akkor kérjik,
vegye figyelembe, hogy a szakszer(tlen szallitdés nem tartozik
a garancia vagy szavatossag hatalya ala.

A garancialis folyamattal kapcsolatos kérdések esetén Iépjen vellink
kapcsolatba a hatoldalon feltlintetett kapcsolattartasi adatokon keresztul.

HU
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7 Tartozékok

Tartozékok

Cikkszam

Termék

Leiras

1956-00

8 polusu hosszabbitok (3 m)

Kabelhosszabbité az egyes alkatrészek kozotti
nagyobb tavolsagokra. Csak az 1949-00/-10, 1950-
00/-10, 1951-00/-10 és 1952-00/-10 cikkszamokhoz.

1957-00

8 pdlusu hosszabbiték (5 m)

Kabelhosszabbité az egyes alkatrészek kozotti
nagyobb tavolsagokra. Csak az 1949-00/-10, 1950-
00/-10, 1951-00/-10 és 1952-00/-10 cikkszamokhoz.

1958-00

8 polusu szégletes hosszabbitd (0,5 m)

90°-0s szdgletes kabelhosszabbitd az egyes
komponensek kozott szik beépitési helyzetekhez.
Csak az 1949-00/-10, 1950-00/-10, 1951-00/-10 és
1952-00/-10 cikkszamokhoz.
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Artalmatlanitas és kérnyezetvédelem

8  Artalmatlanitas és kornyezetvédelem

8.1 Elektromos és elektronikus hasznalt
berendezések artalmatlanitasa

40. abra: Athuzott szemétgyiijto tartaly

Az EU orszagaiban é16 uigyfelek szamara

A felsé rogzitésl dupla gazkar az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél széld 2012/19/EU eurdpai iranyelv (Waste Electrical and
Electronical Equipment - WEEE) és a megfelelé nemzeti térvények hatalya
ala tartozik. A WEEE iranyelv képezi az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai unids szintli kezelésének alapjat. A felsé rogzitési
dupla gazkar egy athlzott szemétgydijté tartaly szimbdlummal van jelélve
(lasd ,,40. abra: Athuzott szemétgyiijté tartaly”). Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladéka nem artalmatlanithaté a haztartasi
hulladékkal egytt, mivel ellenkezé esetben szennyezd anyagok kertilhetnek
a kérnyezetbe, melyek karos hatassal vannak az emberek, allatok és
novények egészségére, tovabba felhalmozdédhatnak a taplaléklancban és a
kérnyezetben. Ezenkivil értékes nyersanyagok is karba vésznek igy. Ezért
kérjuk, hogy a régi készilékeket kérnyezetbarat médon, szelektiv
gy(ijtéhelyen artalmatlanitsa, és forduljon e célbdl a Torqeedo szervizéhez
vagy a hajéépitéjéhez.

HU

Mas orszagokban é16 ligyfelek szamara

A fels6 rogzitési dupla gazkar az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6lé 2012/19/EU eurdpai iranyelv hatalya ala tartozik.
Javasoljuk, hogy a fels6 rogzitési dupla gazkart ne a haztartasi hulladékba
dobja, hanem kornyezetbarat modon, szelektiven artalmatlanitsa. Az is
lehetséges, hogy ezt az On nemzeti torvényei elirjak. Ezért kérjik,
gondoskodjon a taviranyités gazkar megfeleld artalmatlanitasarol az On
orszagaban érvényes eldirasoknak megfeleléen.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

9 EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az aldbbiakban megnevezett termék tekintetében
1952-00 Dupla gazkar — fels6 rogzitési
ezuton kijelentik, hogy az megfelel az alabbiakban megnevezett harmonizacios jogszabalyokban meghatarozott alapvetd kévetelményeknek:

m Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013/53/EU iranyelve (2013. november 20.) a kedvtelési célu vizi jarmivekrdl és a motoros vizi sporteszkdzokrél,
valamint a 94/25/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérél

Alkalmazott harmonizalt szabvany:

m  ENISO 25197:2012 + A1:2014 — Kishajok — Kormanyzas, kapcsolas és meghajtas elektromos/elektronikus vezérlérendszerei
(1SO 25197:2012 + Amd 1:2014)

Ez a nyilatkozat a — miiszaki dokumentacié részét képez6 — megfeleld gyartasi rajzok szerint gyartott valamennyi példanyra vonatkozik.
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Ezt a nyilatkozatot a gyarté

Név:

Postacim:

felel6ssége mellett az alabbi személy adta ki
Vezetéknév, keresztnév:

A gyarto szervezetében betoltott pozicio:

Gliching, 2017. 04. 20.
Hely/datum:
Dokumentumszam:
Datum:
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Torgeedo GmbH
Friedrichshafener Stralle 4a, 82205 Gilching, Németorszag

Dr. Plieninger, Ralf

Ugyvezetd igazgato

e

< .lx [laed ot j

Cégszer( alairas
203-00013
2018. 02. 12.
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10 Szerzéi jog

Ez az utmutaté és a benne szerepl6 szOvegek, rajzok, képek és egyéb abrak
szerz6i jogi védelem alatt allnak. A tartalom barmilyen jellegl és formaju
sokszorositdsa — akar kivonatszer{ien is —, valamint felhasznalasa és/vagy
kozzététele a gyarto irasbeli jovahagyd nyilatkozata nélkdl tilos.

A jogsértések kartéritési kotelezettséget vonnak maguk utan. A tovabbi
igények tamasztasara valé jogot fenntartjuk.

A Torgeedo fenntartja maganak a jogot a jelen dokumentum elézetes
értesités nélkili modositasara. A Torgeedo jelentds eréfeszitéseket tett
annak érdekében, hogy ez az utmutatd ne tartalmazzon hibakat és
hidnyossagokat.
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Szerzdi jog

Torgeedo szervizkozpont

A Torgeedo vallalat

Németorszag, Ausztria, Svajc
Torgeedo GmbH

- Service Center -
Einsteinstrasse 901

82234 Wessling
service@torgeedo.com

T.: +49 - (0)8153 - 92 15 - 126
F.. +49 - 8153 - 92 15 - 329

Németorszag

Torgeedo GmbH
Einsteinstrasse 901

82234 Wessling
info@torqeedo.com

T.: +49 - (0)8153 - 92 15 - 100
F.: +49-8153-92 15-319

Datum:

Eszak-Amerika
Torgeedo Inc.

171 Erick Street, Unit D- 2
Crystal Lake, IL 60014
USA

usa@torgeedo.com
T.:+1-815-444 88 06
F.: +1-847 - 444 88 07

Eszak-Amerika
Torgeedo Inc.

171 Erick Street, Unit A- 1
Crystal Lake, IL 60014
USA

usa@torgeedo.com

T.: +1-815-444 88 06
F.: +1-847 - 444 88 07

2018. 02. 12.
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Cikkszam: 039-

00246
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